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Bepillantds az erdélyi szdsz polgirok maginkonyvtiraiba

(1550-1650)'

Bevezetd gondolatok

Egy-egy kora tjkori etnikum, népcsoport vagy tarsadalmi réteg olvasmdnyainak és olvasé-
si szokdsainak az ismerete a konyvtorténész szamdra sokkal tobbet jelent a régi nyomtatvd-
nyok bibliogréfiai adatainak puszta feltirdsdndl, amelyeket legfeljebb statisztikai elemzés
targyava lehet tenni, mélyebb 8sszefliiggésekre azonban nem vagy csak szerényen mutat-
nak rd. A hasznélatba vett, elolvasott, kéziratos megjegyzésekkel ellitott konyvek ugyanis
tartalmas impulzusokat adhatnak a kéz- és egyhdztorténeti, a kommunikici6-, nyelv-,
irodalom- és kényvtorténeti, valamint a szociol6giai, miivészet- és technikatorténeti,
legtigabb értelemben azonban az eszme- és mivelddéstorténeti kutatdsok szdmdra. Vég-
eredményben tehdt az individuum és a kiilonféle tdrsadalmi rétegek, illetve — egészen dlta-
lénos értelemben — egy-egy népcsoport szellemi horizontjdnak feltérképezéséhez. Ezen tul
a kutaté a levéltdri forrdsok és a régi konyvekben megbijé autogrif bejegyzések nyoman
sok mindent megtudhat a kutatott korszak eszmetorténeti kapcsolatrendszerérdl — leg-
aldbbis ami a legkiilonfélébb etnikai és felekezeti hovatartozdst tudds és tanult személyek
kozotti kapesolatokat, illetSleg az eurdpai szellemi dramlatok recepcidjit jelenti. A kap-
csolattdrténeti szempontokon til a bejegyzésekbdl tartalmas adatokat kaphatunk a vizs-
gélt csoport vagy tdrsasdg mentalitdsdrdl is. A régi konyvek tehdt sok mindenrdl mesélnek
nekiink. Szerencsénkre viszonylag gyakran olyan dolgokrdl is, amelyek a torténeti téma-
kat fiirkészd tudésok kérében nem vagy csak alig ismertek. A konyv- és konyvtdrtorténet
ugyanis olyan osszetett tudomdnydg, amelynek az eredményeit a torténeti irdnyultsiga
egyéb diszciplindk is jol hasznosithatndk.? Itt szindékosan haszndltam a feltételes médot,
hiszen ez a jelenség egészen a kozelmultig alig volt gyakorlatban a tudomdnyos kérokben.
A legutébbi id6kben azonban egyre-mdsra taldlkozhatunk olyan esetekkel, ahol példdul
egy torténész vagy irodalmdr az in. konyves adatokat (pl. possessorbejegyzések, margind-
lidk) beépiti sajdt kutatdsaiba.?

A jelen tanulmdnyban egy nagy, az erdélyi szdszok egykori intézményi konyvgytij-
teményeiben végzett kdnyvtdr-rekonstrukcids projekt elsé részeredményeit kivinom be-
mutatni a reformdacié erdélyi elterjedését kovetd szdz—szdzhusz évbél. A feltdré és kutaté
munka célja az, hogy a méra elt@inben 1évé erdélyi németség konyv- és olvasmdnykulta-

1 A tanulmédny az EFOP-3.6.1-16-2016-00001 ,,Kutatdsi kapacitdsok és szolgdltatdsok komplex fejlesztése az
Eszterhdzy Kdroly Egyetemen” cim( projekt tdimogatdsdval késziilt.

2 A konyvtdrténeti kutatdsok interdiszciplindris hasznosithatésdganak lehetdségére valé felhivdst ldsd tdbbek
kézote VEROK 2012. 135.

5 Kivalé példdja ennek az alibbi kotet tobb tanulmdnya is: MONOKgraphia 2016.
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rdjardl jelenleg rendelkezésiinkre 4ll6 ismereteket kiegészitse, elmélyitse és a kora djkor-
bél szdrmazd, még ma is 1étezd régi konyvanyagot elsésorban nyomtatott katalégusok és
elektronikus adatbdzisok formdjdban hozzaférhetdvé tegye, illetve az olvasds jelenségét a
szdszok korében kozelebbrdl is megvizsgdlja. Az egykori kdnyvallomdnyok feltdrdsdval
és elemzésével pedig nem utolsésorban azt a célt tliztem ki magam elé, hogy a 16-18.
szdzadi erdélyi szdsz lakossdg konyvek dltal meghatdrozott miivelddéstorténetéhez érdemi
adalékokkal szolgéljak, szellemi-irott emlékeik egy részét pedig — az dltaldnos kulturalis
orokség fontos elemeként — dokumentélt és interpretdlt formdban a lehet$ leghosszabb
ideig megdrizhetdvé tegyem.

Tanulmdnyom elsd felében a nevezett projeke kialakuldsdt és mdig tarté toreénetée
mutatom be, a médsodik részben pedig az eddig elvégzett munka eredményeit vdzolom
néhdny konkrét példdn keresztiil. A rekonstrudle polgdri magidnkdnyvgy(ijtemények a
brasséi evangélikus Honterus Gimndzium egykori intézményi konyvtarabdl keriiltek nap-
vildgra. A most vizsgdlandé peridédust tgy vélasztottam meg, hogy az a feltdrdsi projekt
sordn felbukkané, erdélyi német kérnyezetbdl és biztosan varoslaké tulajdonostdl szérma-
z6 elsé nyomtatvdnyok megjelenési évei (1550-es évek) és a 17. szdzad kozepe kozé essen,
amikorra az ,eredeti” lutheri reformdci6 utolsé nagy hullimai Eurépa keleti teriiletein
is elcsendesedtek, majd megkezd8détt az évtizedekig tartd felkésziilési iddszak a mdso-
dik nagy reformdciés hullim kibontakoz(tat)dsira, amelyet Erdélyben féként a pietizmus
képviselt a 18. szdzad elsé felében.

A forrashelyzet és a feltdrds jelenlegi dlldsa

Amikor Jaké Zsigmond (1916-2008) osztonzésére Keserli Bdlint, majd Monok Istvin
vezetésével a Szegedi Tudomdnyegyetemen 1979-ben megkezd8dtek a szisztematikusan
végzett konyv- és olvasmdnytorténeti kutatdsok, Kesert professzor ur az aldbbi célkittizést
vetitette el8re: ,XVI-XVIII. szdzadi irodalmunk, tudomdnyunk, kultirink alaposabb meg-
ismeréséhez elengedhetetlen a lehetdségig pontos képet kapnunk arrél: mit olvastak akkoriban
a magyar tdrsadalom kiilinbizé osztdlyaihoz, rétegeibez, korcsoportjaihoz tartozdk; mit a
hdrom részre szakadt orszdg kiilonbozd teriiletein; mit a vdrosi polgdr és mit az udvarhdzak
koznemese; mit a férfiak és mit a nék; mit a katolikus és mit az egyes protestdns felekezetk
dltal irdnyitott gyiilekezetekben, iskoldkban stb.”* Ezzel a kijelentésével pedig szervesen kap-
csolédott egy olyan eurdpai kutatdsi trendhez, amelyet a neves mivelddéstorténész és
olvasdskutatd, Paul Raabe (1927-2013) fogalmazott meg a kovetkezd médon: , A torténeti
olvasds-lolvasékutatds [...] azt kérdezi: Ki olvasott? Mit olvastak? Hogyan olvastak? Miért
olvastak? Szeretnénk kifiirkészni a kordbbi iddk olvasdi tipusait, olvasdsi szokdsait és olvas-
mdnyanyagait.”>

A kutatdsok kozéppontjdba — a fentebb elmondottak szellemében — a maginkényv-
tarakrodl késziilt jegyzékek keriiltek, amelyek tobbnyire hagyatéki inventiriumokban ma-

4 Vo. Magingyiijeemények Magyarorszdgon 1551—-1721. 1981. III-1V. és A magyar kinyvkultira miiltjibol
1983. 605.

s ,Die historische Lese(r)forschung [...] fragt: Wer las? Was wurde gelesen? Wie wurde gelesen? Warum las man?
Man machte die Lesertypen, Lesegewohnheiten und Lesestoffe in friiheren Zeiten erkunden.” — 1isd RaaBe 1982.
434, Az idézetet forditotta Verdk Attila.
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radtak fenn, és kdnyvtorténeti forrdsaink mintegy 70%-dt teszik ki.® Mdr a vizsgdléddsok
elejétdl vildgos volt azonban, hogy a legtdgabb értelemben vett kittizote cél eléréséhez
nem elegend§ pusztdn ezt a forrastipust feltdrni. gy tehdt minden olyan dokumentumot
bevontak a kutatdsba, amely a nevezett idészakban a kényvekre vonatkozott (levelek,
konyvszdmlak, a legkiilonfélébb jegyzékszert dsszeirdsok hivatalos szervektdl, adomdnyo-
zésok, naplébejegyzések, irodalmi forrdsok, idézetek, kéziratos konyvbejegyzések stb.).”

Az eredeti célkitlizés magdtdl értetd6dé modon egyfajta korldtozdst is generdlt. A
konyvtorténészek nem kivintak ugyanis foglalkozni a konyvtorténet minden lehetséges
aspektusdval és annak szdmtalan forrdsdval, mint példdul a konyvtermeléssel, a nyomdd-
szattorténettel, a nyomddszati technoldgidk valtozdsainak torténetével, a papirtorténettel,
a konyvillusztriciokkal, a kényvkotéstorténettel, a konyvkereskedelemmel, a véltozatos
formdkban megjelend intézményi konyvtdrak torténetével és azokkal a katfékkel, ame-
lyek az egyes konyveknek az individuumra, tehdt az egyes olvaséra kifejtett hatdsdt do-
kumentéltdk. Roviden szdlva: az dltaldnos cél az volt, hogy az olvasds tdrsadalomtorténeti
forrdsainak a feltdrdsa a Kdrpdt-medence, azaz a torténeti Magyarorszdg teljes teriiletén
megtdreénjen. Kiemelten arra a szempontra koncentrédlva, hogy a korabeli olvasék mely
tarsadalmi rétegekbdl szdrmaztak, mit olvastak, és olvasmdnyaik miként viltoztak korsza-
konként, melynek eredményeként megkézelitSleg hiteles kép rajzolhaté meg a szellemi
dramlatok recepcidjanak torténetérdl.

A feltdrt forrdsanyag azonban annak rendje és médja szerint keresztiilhtzta az eléze-
tes szdmitdsokat. Az egy-egy konyvkereskedd vagy konyvkotd hagyatéki inventdriumdban
megdrzott, raktdron 1évé dllomdny a kdnyvkereskedelem vagy a konyvmiivészet torténetée
kutatdk szdmadra kivélé forrds, emellett azonban hirt ad a konyvtorténészek szdmdra a szi-
kebb régioban rendelkezésre 4116, megvdsirolhaté és olvashaté konyvekrdl is. Az erdélyi
protestdns egyhdzakban végzett canonica visitatidk jegyz6konyveiben gyakran dsszeirtak
a lelkészek magdnkonyvgytjteményeit is, a plébdnidk kdnyvtdrait pedig lelkészek sora
hasznél(hat)ta. Az iskolai konyvtdrak katalégusai mellett olyan listdk is elékeriiltek mar
a kutatdsok sordn, amelyek magdnszemélyek konyvadomdnyait rogzitik az intézményi
konyvtérak szdmdra. Olykor-olykor még kényvkolesonzésrél drulkodé feljegyzésekbe is
belebotlunk. Ez a konyvanyag a korabeli értelmiség kialakuldsdban és szellemi horizont-
janak kalibréldsiban hasonl6 szerepet jtszott a maginkonyvtdrakéhoz, hiszen a didkok
éppen legfogékonyabb életkorukban keriiltek kapcsolatba a konyvekkel. A sokat vitatott
és a legkiilonfélébb paraméterek mentén megrajzolhat6 nyilvdnos konyvtarak katalégusait
sem lehet azonban megkeriilni a kutatdsok sordn.

A kényves kutatdsok hosszabb tdvi tervezhetdsége kedvéért a feltdrt forrdsok alapjin
— f8ként mesterem, Monok Istvdn felosztdsa nyomdn, de azt Gjabb elemekkel is kiegé-
szitve — egy tipoldgidt készitettem, kimondottan az erdélyi szdszok olvasdskultdrajanak
vizsgdlatdra kidolgozva.® Ebbél a szempontbél még mindig érvényben 1évé aktualitdsa
okdn érdemes szem el§tt tartani azt a kijelentést, amelyet a német konyvtorténész, Georg
Jager mintegy hdrom évtizeddel ezeltt tett: , Fejregetéseim hidnyteriiletre is ditterjednek: a

6 Monok 1993. 29.

7 Ehhez, valamint ez el6z8 és a kovetkezd bekezdésekhez is lényegesen tobb részletet és alapos szakirodalmat
lésd Monoxk 1993.

s VEROK 2018.
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torténeti olvasé-/olvasdskutatdshoz (Lese(r)forschung) eldszor is egy mddszertanra, mdsodsor-
ban pedig forrdsismertre és forrdskritikdra van sziikség, hogy tudomdnyos diszciplinaként kon-
szoliddlédhasson.” Az erdélyi szdsz polgdrsdg olvasmdnyanyagdnak vizsgilatdt — a primer
forrdsok feltdrdsdnak és kiaddsdnak hidnydban — mindeddig senki sem végezte, végezhette
el dtfogdan. Noha egy nagyon széles id8sdvban szétszérddva sziiletett mdr néhdny tanul-
mény és értekezés az erdélyi német polgirsdg olvasmdnykultirdjinak témdjiban (itt most
csak a bibliogréfiai adatok megaddsa nélkiil utalok Friedrich Miiller, Friedrich Teutsch,
Maja Philippi és Gernot Nussbicher, illetve részben Dankanits Addm munkdira), 4m
ezek az irdsok csak keveset drulnak el a mindenkori, a polgdrsig szempontjdbdl jellegzetes
forréstipusrél, azaz a konyvjegyzékekrél, és nem is jutnak el a polgdri olvasmdnykultd-
rdra vonatkozé dltaldnos kovetkeztetésekig. Mostandig csak néhdny kisebb, részben osz-
szehasonlité és dsszefoglalé tanulmdny ldtott napvildgot a témdban (v6. Monok Istvdn és
Verék Attila irdsait).'” Kizdrélag néhdny erdélyi szdsz vildgi és egyhdzi méltésdg konyvedrde
rekonstrudlta az autopszia médszerével az 1960-1970-es években az erdélyi szdsz szdrma-
z4st torténész, Gustav Gindisch (1907-1996). Alapos forrasfeltiré munkdjinak eredmé-
nyeit szimos publikdcidban tette kozzé."!

Ebben a tanulmdnyban kisérletet teszek arra, hogy a kit(izott id8hatdrok kozote az er-
délyi szdszoktdl rendelkezésiinkre 4116 konyvanyagot és az abban rejld értelemzési lehetd-
ségeket kozelebbrdl is szemiigyre vegyem. A teriileten végzett eddigi kutatdsaim majdani
eredményeként azt tliztem ki célul, hogy a német orszdgok és a Kdrpdt-medence kora 4j-
kori konyves viszonyaira dltalinosan kidolgozott német és magyar konyvtdreéneti kutatdsi
modelleket egy médszertani rendszer, illetve egy tipolégia formdjiban célzottan az erdélyi
szdsz viszonyokra adaptdljam, és lehetdség szerint 4j szempontok alapjdn interpretdljam.
Az elméleti munkdt részben befejeztem, hiszen az emlitett tipoldgia lassan a szakma ren-
delkezésére dll kiadott formdban (lisd 7. jegyzet), miutdn t6bb alkalommal bemutattam
azt erdélyi szdsz tudomdnyos és népszertsité férumokon egyardnt, ahol épité kritikdval
illették. Ezen a helyen ennek a médszertani munkdnak egy aprécska szeletét mutatom be:
kizdrélag a tipolédgia egyetlen pontjdra, tudniillik a konyvtdrak rekonstrukcidjdra fékuszd-
lok, azaz csupdn a vélasztott idészakbdl szdrmazé szdsz konyvanyagban megbujé kéziratos
possessorbejegyzéseket, ex libriscket és a kdnyvboritokba nyomott tulajdonosi bejegyzése-
ket, a supralibrosokat veszem géresé ald az 1650 elétti id6kbél.

9 Meine Ausfiihrungen laufen auf Desiderata hinaus: die historische Lese(r)forschung benitigt zum einen eine
Methodologie und zum anderen eine Quellenkunde und Quellenkritik, um sich als wissenschaftliche Disziplin zu
konsolidieren.” — 14sd JAGER 1987. 506. Az idézetet forditotta Verdk Actila.

10 A vonatkozd irdsok teljes listdja a bibliografiai adatokkal egyiitt megtaldlhatd és a szerzék nevének megadi-
sa utdn kereshetd a Magyar Tudomdnyos Mivek Téra adatbdzisiban (http://mtmt.hu).

11 Gustav Giindisch relevdns tanulmdnyainak sordt ldsd Schrifisteller-Lexikon der Siebenbiirger Deutschen
1998. 301-326.

A legnagyobb &szténzést az erdélyi szdszok olvasmdnykulttrdjanak feltdrdsihoz és a kapcsolédé tipoldgia
kidolgozdsdhoz Gustav Giindisch irdsaibél és személyesen Monok Istvdntél kaptam, akik ketten ,spiritudlis
vezetSként” dllnak kutatdsaim és a nevezett teriilethez k6t8d6 tudomdnyos publikiciéim mogoee. Halds ko-
szonet ezért mindkettdjitknek!
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Maginkényvtdrak rekonstrukciés lehet8ségei Erdélyben

Miel8tt jelen tanulmdny tulajdonképpeni témdjdnak kifejtésébe kezdenék, szimba veszem
az elvégzett konyvedreéneti kutatdomunka legfontosabb sarokszdmait. Kizdrélag az erdélyi
szdszokkal kapcsolatba hozhaté forrdsanyag feltdrdsdra és a rekonstrukeids folyamatra vo-
natkozé adatok feltiintetésére szoritkozom.

El8szor is: az 1990-es években és a masodik évezred legelején Monok Istvan és Otvos
Péter professzor urak, illetéleg jomagam a teljesség igényével kiséreltitk meg feltdrni és
feldolgozni azokat a romdniai levéltdrakat, amelyekben esély mutatkozott arra, hogy az
erdélyi szdsz polgdrsdgtdl hdtramaradt konyvjegyzékeket és barminem egyéb konyvlista-
kat 8riznek. A kutatds eredményét 2004-ben egy kétkotetes katalégusban adtuk kozre.'
Ebben a katalégusban 345 fennmaradt konyvjegyzéket (ebbél 329 magdn- és 16 intéz-
ményi konyvtdré), tovabbd 623 an. konyves vagy toredékes adatot, az ot tételnél kisebb
konyvtérat vagy gyakran csak magdngytjtemények egykori meglétérdl taniskodé emli-
tést regisztrdltunk. A tényleges konyvjegyzékek a kora djkori Magyarorszdg teriiletérdl
fennmaradt koriilbeliil 2200 kényvjegyzéknek megkozelitdleg a 16%-4t teszik ki, azaz a
Kérpdt-medencébdl a 16. szdzad kdzepe és a 18. szdzad elsé harmada kozotti id8szakbol
szdrmazé konyvlistdk tobb mint egyhatoddt. Ez tehdt mdr egy figyelemremélt6 és elemez-
hetd mennyiségli olvasmdnytorténeti forrdsanyag, amelyet a fentebb emlitett toredékes
adatok még tovdbb finomitanak és gazdagitanak. Ehhez tehetjiik még hozzd azokat a
tobbnyire Gjonnan publikélt vagy ldtokériinkbe csak mostansdg keriilt konyvjegyzékekert,
amelyek Nagyszebenbdl az 1676 és 1707 kozotti iddszakbdl keriiltek eld, és ellendrzésiik
még folyamatban van."

Misodszor: 2000-t8l 2007-ig a hallei Franckesche Stiftungen torténeti gydjtemé-
nyeiben hungarica-feltirdsi munkdt végeztem. Kériilbeliil netté 20 hénapnyi kutatdsi
munkdm sordn tételesen és szisztematikusan dttekintettem a Botticher-féle portrégytjte-
ménynek,' a torténeti térképek és litképek gyljteményének," illetve a mintegy 110.000
kotetnyi, féként kolligitumokban taldlhaté, igy végeredményben kozel egymillié régi
nyomtatvdnyt 6rzé torténeti konyvtdr dllomdnydnak minden egyes darabjdc,'® és a leg-
kiilonfélébb magyar vonatkozdst felmutaté nyomtatvdnyok utdn kutattam. Id8kézben
elkésziilt a Franckesche Stiftungen magyar vonatkozdst levéltdri dokumentumait feldol-
gozd kotet is Csepregi Zoltdn jévoltdbdl.” A feltdrt anyag jelentSs része erdélyi szdsz
személyektdl szdrmazik, akiknek a korében a hallei oktatdsi intézmények ldtogatdsa a 18.
szdzadban is dtlagon feliilinek mondhaté. A szdszok szdmos régi nyomtatvanyt hagytak
hdtra a Franckesche Stiftungen torténeti konyvtdrdban,'® ahol mdra megtértént a nyom-
tatvanyok tulajdonoshoz rendelése is a possessorbejegyzések és a supralibrosok alapjan.
Habidr a hallei dllomdny gy(jtési fékusza a 17. szdzad vége és a 18. szdzad elsé fele kozotti
idészakra esik, az erdélyi szdsz vonatkozdst dokumentumok kézote felbukkan néhdny

12 Adattdr 16/4.

13 MARGINEAN 2003. 20—27.; MARGINEAN 2003b. 262-263.; Raposav 2016. 323-324.

14 Die Hungarica Sammlung der Franckeschen Stiftungen ... Portrits 2003.

15 Die Hungarica Sammlung der Franckeschen Stiftungen ... Historische Karten und Ansichten 2009.
16 Die Hungarica Sammlung der Franckeschen Stiftungen ... Alte Drucke 2017.

17 Die Hungarica Sammlung der Franckeschen Stiftungen ... Handschriften 2015.

18 Errél bévebben ldsd VEROK 2009. 427-450. és VEROK 2011a. 185-200.
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olyan is, amely korabbi idékben élt szdsz tulajdonos bejegyzését vagy monogramjit tar-
talmazza. Ezek a konyvtorténeti taldlatok is hozzdsegithetnek benntinket néhany, részben
miér rekonstrudlt szdsz polgdri magdnkonyvtdr komplettebbé tételéhez.

Harmadszor: 2006-ban egy eurdpai unids projektben vehettem részt, amelynek az volt
a célja, hogy az erdélyi német evangélikus egyhdz brasséi, sokak altal csak fekete-templomi
gyljteményként ismert levéltdrdnak (Archiv der Honterusgemeinde A. B.) régi nyomtat-
vényait és kéziratait, illetve muzedlis darabjait megmentse, rendszerezze, restaurdlja és di-
gitalizdlja. A megdrzési munka sordn azt a feladatot kaptam, hogy a levéltdr konyvtirdnak
1850 eldtt késziile régi konyveit és egylapos nyomtatvdnyait feltdrjam és rendszerezzem,
ezzel pedig egy kutatdsi célokra haszndlhat6 konyvtari dllomdnyt hozzak létre. J6llehet a
feltdir6 munka a Fekete-templomban régen befejez6d6tt,'” mind a mai napig nem 4ll ren-
delkezésiinkre sem nyomtatott vagy online katalégus, sem a feldolgozott nyomtatvinyok
digitalizdlt valtozata. Ennek oka legféképpen az, hogy egy kordbbi egységes gylijteményt
képezd, jelentSs intézményi konyvtdrnak, a brasséi evangélikus gimndzium kényvtdranak
nagyobb dllomdnyrésze ma egy mésik konyvraktdrban taldlhat6: a romdn dllam 4leal fenn-
tartott brasséi dllami levéltdréban.® Amint ott is véget ér az egykor szdszok tulajdondt
képezd régi nyomtatvanyok feldolgozdsa, a kordbban szerves egységet alkoté kényvtdr
katalégusdt kiadjuk, vele pirhuzamosan pedig az adatokat elektronikus adatbdzisban is
elérhetdvé tessziik. Jelenleg mindkettd csak a helyszinen érhetd el kézikonyvtdri és offline
véltozatban. (A brasséi dllami levéltdrban végzett munkardl tobbet a kévetkezd pontban
irok.)

Negyedszer: 2007-ben egy tjabb nagyszabdst konyvtirfeltdr6 munkdba kezdtem:
hozzéldttam a kora Gjkori Kdrpdt-medencei kdnyvtérak egyik legnagyobbikdnak, a brasséi
evangélikus gimndzium vagy mai nevén a Honterus Gimndzium konyvtdrinak rekonst-
rukciéjdhoz. Jelenleg a munka felénél tartok, a lehetéségekhez mérten sokat tart6zkodom
az dllami levéltdr konyvraktiriban vagy olvasétermében, és részletes cimleirdst készitek a
konyvekrdl — az adatok kozé felvéve a konyvekben taldlhaté kézirdsos bejegyzéseket is. A
jelen tanulmdny megsziiletéséig mintegy 4150 m bibliogréfiai adatfelvételét készitettem
el, és még koriilbeliil ugyanennyire szimitok a munka befejezéséig. Mivel a brasséi élla-
mi levéltdrban nem 4ll rendelkezésre megbizhaté katalégus a régi konyves dllomdnyhoz,
a nyomtatvdnyok szdmdt csak megbecsiilni tudom. Ennek a rekonstrukcids feltdrdsnak
a sordn szdmos erdélyi szdsz személy magdnkonyvtirdnak darabjai keriiltek el§, melyek
koziil mintegy hdromszdz nyomtatvany az 1550 és 1650 kozotti idészakbdl szarmazik, és
lehetéséget nyujt az egykori konyvgy(ijtemények részleges, ismételt osszedllitdsdra.

Mostani tanulmdnyom utolsé részében olyan mivekrdl és személyekrdl kivanok irni,
amelyekkel és akikkel Brasséban végzett kutatdsaim sordn taldlkoztam. Az olyan kényvekrél,
amelyek egyéb helyeken (pl. Nagyszebenben [rom. Sibiu, ném. Hermannstadt], Segesvdron
[rom. Sighisoara, ném. Schiflburg], Feketehalomban [rom. Codlea, ném. Zeiden] vagy
Nagydisznédon [rum. Cisnadie, ném. Heltau]) akadtak a kezembe, itt most nem teszek
emlitést. Hasonlé vizsgdlatokat a szdszokndl eddig még alig végeztek. A 20. szdzad elején
Georg Adolf Schuller (1862-1939) jelentetett meg néhdny révid kozleményt olyan 16-17.

19 A Brasséban végzett tudomdnyos aktivitdsokhoz részletesen ldsd Archiv & Bibliothek der Honterusgemeinde
2011.
20 A jelent8s konyvtdri dllomdny sorscsapdsoktdl sem mentes szétvdlasztdsdnak torténetéhez ldsd SiNpILARTU

2005.
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szdzadi konyvekrél, amelyeket a nagyszebeni Brukenthal-kényvtirban kéziratos ex lib-
risek alapjan azonositott.”’ Ot kovette az 1960-1970-es években a mér emlitett Gustay
Giindisch, aki ismételten csak a szdsz ,nemzeti kdnyvtdrban” kutatott az evangélikus fele-
kezet(i szdsz szuperintendensek egykori konyvgytjteményeinek darabjai utdn a reformdcié
évszdzaddbdl, illetve néhdny vérosi lelkész és tandcsos konyvtdrde tudta virtudlisan Gjraegye-
siteni az ex librisek és a supralibrosok alapjan.?

Erdélyi szdsz vdrosi polgarok kényvtdraibél szirmazé konyvek (1650
elttrol)

Mondandém legelején szeretném leszogezni, hogy az erdélyi szdsz konyvtorténetben van
egy rejtély, amely a konyvtorténésznek igazi fejtdrést okoz. Teljesen érthetetlen ugyanis,
hogy a mdig fennmaradt régi konyvek miért nem egyeznek azokkal, amelyek a kdnyv-
jegyzékeken szerepelnek? Hol vannak tehdt azok a konyvek, amelyeket egykor osszeirtak,
és hol vannak azoknak a kis konyvtiraknak a jegyzékei, amelyek egykori dllomdnyabdl
legaldbb néhdny kotet mdig megdrzddote? A rendelkezésiinkre 4116 konyves adatok és a re-
konstrudlt konyvtéri dllomdnyok darabjai tehdt egydltalin nem vagy csak nagyon csekély
mértékben fedik egymist.

Idedlis esetben a konyvtorténész akkor oriilne, ha taldlna néhdny nyomtatvanyt, és
azokat az azonositott tulajdonosok mdr feltirt konyvjegyzékei nyomdn be tudnd illesz-
teni a sajdt maga vagy mdsok dltal kidolgozott rendszerbe. Ezutdn beszélhetne a tulajdo-
nosokat koriilvevd szellemi mili6rél, a szellemi dramlatoknak a személyt és kdrnyezetée
éré befolydsarol, tovabbd a konyvben fellelhetd kéziratos bejegyzések (margindlidk, mds
tipusu jegyzetek, aldhdzdsok, kiemelések stb.) jelentdségérdl vagy a nyomtatvanynak a kis
magingyljteményben elfoglalt helyérdl. Igen, idedlis esetben ez igy nézne ki. Ilyesmivel
azonban az erdélyi szdszok kora tjkori konyvtorténetében alig-alig taldlkozunk.

Ennek a ténynek az ismeretében érdemes vizsgdlni az alidbbiakban felsorakoztatott
adatokat és tényeket. A brasséi vagy barcasigi szdszok® osszefiiggd konyvtorténete a ne-
vezett idészakban biztosan nem irhaté meg. Szdmos mozaikkocka 4ll rendelkezésiinkre,
amelyek valamit megmutatnak nekiink az 6sszképbél, de ilyen kontextusban csak benyo-
midsaink lehetnek az egész rendszerrdl, és csak torekedhetiink a helyes kovetkeztetések
levondsdra. Az 6sszkép megrajzoldsdhoz persze felhaszndlhatunk analégidkat, viszont ez
vélhetSleg nem a helyi adottsdgokat fogja titkrozni, azokhoz legfeljebb csak hasonlithat.
Néhdny kényv sorsit azonban megnyugtaté médon fel lehet gongydliteni.

21 V6. SCHULLER 1907.

22 GUNDISCH 1967. 204-219. vagy ugyanez GUNDISCH 1987a. 259-274.; GONDISCH 1973. 947-957. vagy
ugyanez GUNDISCH 1987b. 340-350.; GONDIscH 1974. 32-51.; GUNDISCH 1975a. 2-3. vagy GUNDISCH
1987c. 351-362. vagy GUnpiscH 1981. 127-138.; GONDpIscH 1977. 463—478. vagy GUNDIscH 1987d.
363-378. vagy GUNpIscH 1980. 99-106.; GUNDISCH-NAGLER 1992. 41-62.; GUNDISCH-NAGLER 1994.
121-143.

23 A Barcasdg (rom. Tara Birsei, ném. Burzenland) egy olyan medence, amelyet az Olt (rom. Olt, ném. Alt)
foly6 és a Keleti-Kdrpdtok fognak kozre. Az egész teriiletet erds gazdasdgi és szellemi befolyds alatt tartotta (és
tartja ma is) Brassé vdrosa, amely a kozépkorban és a kora tjkorban a régidban a févdros szerepét jitszotta,
és magasan fejlett erdélyi szdsz kultrdt hozott létre a sziikebb és a tdgabb kérnyezetben egyardnt. (Brassé
kisugdrzé szerepéhez bévebben lisd Rora 2010.
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Az 1550 és 1650 kozotti iddszakbdl a Brasséban végzett konyvtdr-rekonstrukcids
munkdak sordn mindeddig koriilbeliil haromszaz olyan kotet keriilt napvildgra, amelyet ex
librisszel (a szdszokndl ezeket tdbbnyire kézzel készitették) vagy supralibrosszal ldttak el. A
legtobb kényv egykor a szdsz reformétor Johannes Honterus (1498-1549) dltal alapitott
brass6i gimndzium kényvtdranak dllomdnydhoz tartozott.?* A nyomtatvényokat tébbnyire
magdnszemélyek adomdnyoztdk a konyvtirnak, miutdn a vdrost 1689. 4prilis 21-én sdjté
nagy tlizvészben® a neves konyvgyljtemény jelentds része is megsemmisiilt. Az 1705-bél
szdrmazé konyvtdri dllomdnykatalégus minddssze 270 olyan kotet leirdsdt tartalmazza,®
amelyeket meg tudtak menteni a 16 évvel kordbban dithéngd tlizvész pusztitdsai el6l.” A
kollekcié torténetében valddi fordulépontot jelentd eseményt kovetden az 8sszezsugoro-
dott gylijtemény néhdny évtized alatt megtobbszoréz6dott a magdnszemélyekedl érkezd
konyvadomdnyozdsok révén, és a 18. szdzad kozepén madr tizezernél is tobb mivet tartal-
mazhatott.” Ennek a gyarapoddsi folyamatnak a sordn egyre gyakrabban bukkantak fel
olyan nyomtatvinyok, amelyek a polgdri magankdényvtdrakbdl keriiltek be az intézményi
gylijteménybe. Ha ezt a folyamatot az intézményi kdnyvtdr rekonstrukcidjakor megfor-
ditjuk, akkor legaldbb egyes polgari konyvtdrak maradvanyait ismét helyre lehet allitani.
A kovetkez8kben ebbdl adok izelitdt a nevezett feltdrdsi projekt részeredményeként.

Ko6nyvek Paulus Kerzius (1541-1600) kényvtdrabél

Az erdélyi szdsz szdrmazdsu legjelentdsebb konyvtulajdonosok egyike a vizsgélt id8szak-
ban kétségkiviil az orvos Paulus Kerzius (Kerschius, Kertsch, Kerzer) volt, aki Brasséban
sziiletett és ott is halt meg. Mozgalmas életutat tudhatott maga mogote. Kiilfoldi egye-
temeket ldtogatott (1558-t6] Wittenberget, 1652-t8l Bécset és Padovdt, 1564-t8l pe-
dig ismét Bécsben taldlkozunk a nevével, ahol megszerezte a doctor medicinae cimet).
1572-t8l a brasséi gimndzium tandraként m(ikodotr, majd 1588-ban fejedelmi udvari
orvos lett Bithory Zsigmond (ur. elsé alkalommal 1588 és 1597 kozott) gyulafehérvari
udvardban (rom. Alba Iulia, ném. Karlsburg), majd 1598-ban Vitéz Mihdly (ur. 1593—
1601) havasalfoldi fejedelmet is kezelte, aki egy vaddszbalesetben szenvedett stlyos sérii-
1ést Targovistében.”” 1591-t8] Brassé vdros orvosi tisztét ldtta el. Haldla el8tt, 1599-ben
Bathory Zsigmond fejedelem a magyar nemesség soraiba emelte Kerziust, ami a mezégaz-
dasdgi munkdbdl él6 vagy véroslaké erdélyi szdszok korében meglehetdsen ritka esetnek
szdmitott.”

24 A gimndzium torténetébe dgyazva a kényvtdr évszdzadokon keresztiil elnytlé histéridjidhoz tobb helyen
elszérva tartalmaz éreékes adatokat Dick 1845.

25 A gimndziumi konyvtdr végzetes torténetének dbrazoldsdt is magdban foglalé leirds jelent meg a tlizvész
kétszdzadik évforduléjdra (1dsd PrrLier 1889).

26 A konyvtdr torténetéhez az 1689-es tlizvész elbtt és utdn ldsd a kovetkezd katalégus bevezetdjét, Gross
1883 és Gross 1887. 591-708.

27 Lésd az eredeti katalégust a brasséi Fekete-templom levéltirdban (lel8helye: Archiv und Bibliothek der
Honterusgemeinde A. B. in Kronstadt, jelzete: IV F 89), amelyet 14 évvel ezel8tt nyomtatdsban is kiadtunk
itt: Adattdr 16/4. 666—682.

28 V5. VEROK 2003. 443.

29 Udvari orvosként és diplomataként folytatott tevékenységéhez vo. Hurtmann 1974. 54-56.

30 Tovabbi fontos adatokat Kerzius életéhez ldsd TrRauscu 1870. 250—-253.; SCHULLER 1944. 239.; SZINNYEI
1980-1981/6. 149—-150.; SzaB6—Tonk 1992. 211. (Nr. 2157); HurT™MANN 1993. 234.; WaGNER 1998. 120.
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Jelenleg négy kotetet ismeriink a Kerzius-konyvtdrbdl. A folio méret(i, 1588-ban
kiadott, két Panvinius-mibél dll6 kolligdtumot tanulmdnyai helyszinén, Wittenbergben
vésdrolta 1561-ben,®" és taldn még ott is kdttette be és nyomatta bele a ,2 K. C. 15617
(= ,Plaulus] Klerzius] Cloronensis] 1561”) supralibrost. A kényvnek volt még egy mi-
sik tulajdonosa is, mielStt bekeriilt a brasséi gimndziumi konyvtdr dllomdnydba. Johann
Benkner (a kényvben: ,Joh. Benckneri”) ex librisét sajét kezével irta be a nyomrtatvdny
cimlapjira. O maga vélhetSleg Kerzius leszdrmazottja volt. Kerziusnak ugyanis hirom
ldnya sziiletett (Anna, Margaretha és Agnetha): Anna 1593. augusztus 8-4n ment felesé-
giil a késébbi vdrosi tandcsoshoz, Paul Benknerhez (1561-1620), akinek Johann nevi fia
(1613-1676), aki késébb Brassé védros szonokaként (Orator) kereste kenyerét, 6rokitette
meg nevét a konyvben.’* A kotet minden bizonnyal az 6 tulajdondbdl keriilt a kollégium
konyvtaraba.

A misik gytjteményes kotetnek Kerzius mdr a mdsodik tulajdonosa volt. David
Chytracus exegézise a Biblia elsé két konyvéhez 1568-bél és 1570-bdl szirmazik.”
A kényvon szerepld ,L. K. C.” supralibros valészintileg a brasséi Laurentius Kerziust
(Kertsch) (= Laurentius Kerzius Coronensis) rejti. Réla igen keveset tudunk. 1567-ben
iratkozott be a Barcasdg févdrosiban miikddd gimndziumba, 1570-ben nevét ott taldljuk
a wittenbergi egyetem anyakonyvében, 1573-td] pedig mdr a brasséi gimndzium rekto-
raként tlinik fel a forrdsokban.’* Hogy Laurentius Kerzius és Paulus Kerzius kozoee dlle-e
fenn barmilyen rokonsdgi kapcsolat, azt ma mér csak igen nehezen tudjuk kideriteni.”
Azonos nevet viseld édesapja®® biztosan nem lehetett ez a személy, mert az apa Laurentius
1569 és 1570 kozott ,,Brassé vdrosgazddjinak tisztségér ldtta el” )’ és egyébként is eléggé va-
l6szintitlennek tlinik, hogy kérilbelil 40 évesen kezdte volna el kiilféldi peregrindciéjit.
Paulusnak azonban nem volt mdsik fia Johannon kiviil. Laurentius tehdt esetleg egy mdsik
Kerzius csaldd tagja lehetett. Tulajdonképpen mindegy is, hogyan dlltak ezek a rokonsé-
gi kapcsolatok akkoriban, mert tgy tlinik, hogy a kényvet Laurentius Kerzius vésdrolta

(Nr. 1030) és Hurrmann 2000. 72-73., 206., 208-209., 213., 215.

31 A tartalmazott miivek bibliogrfiai adatai bet(ihiv dtirdsban: [1] PanviNtus, Onuphrius: Fastorvm libri V a
Romvlo Rege vsque ad Imp. Caesarem Carolvm V. Avstrivm Avgvstvm. Eivsdem in Fastorvm libros commentarii.
Venetiis, Ex Officina Erasmiana Vincentij Valgrisij. MDLVIII. [22], 3-480, [8]; [8], 1-72; 2° [2] PANvINTIUS,
Onuphrius: De. lvdis. saecvlaribvs liber. Venetiis In Officina Erasmiana, apud Vincentium Valgrisium.
MDLVIIL [2], 3-82, [2]; 2°. (A brasséi gimndzium kényvtdrinak régi, kiilonb6z8 iddészakokbdl szdrmazéd
jelzetei a konyvén, illetve a konyvben: XXII 1 és 21a; mai jelzete a brasséi dllami levéltdr konyvtdrdban: I11
135-136.)

32 A Benkner csaldd tagjainak életrajzi adatait ldsd JEkELIUS 1964/1. 48—49. (Jelzete a Fekete-templom levél-
tardban: IV F 57.)

33 A tartalmazott mivek bibliogrdfiai adatai betGhiv dtirdsban: [1] CuyTRAEUS, David: /n Genesin enarratio,
recens recognita. Viteberge excvdebat Iohannes Crato. Anno M. D. LXVIIL [24], 1-549, [1]; 8°; [2]
CHYTRAEUS, David: In Exodvm enarratio, tradita. Viteberge excvdebat Iohannes Crato. Anno M. D. LXX.
[16], 1-336; 8°. (A brasséi gimndzium kényvtdrdnak régi, killonbozdé id8szakokbdl szdrmazé jelzetei a
kényvon, illetve a kdnyvben: 11 7, 37 h, 13 h; mai jelzete a brasséi dllami levéltdr konyvtdrdban: 1 826-827.)
34 V6. SzaBO—TONK 1992. 149. (Nr. 1527) és WaGNER 1998. 120. (Nr. 1029).

35 Nagy Andor kollégdm évek 6ta dolgozik egy olyan adatbdzis létrehozdsin, amelynek segitségével a kora
Ujkori brasséi polgdrsig rokoni kapcsolatai modellezhet8k lesznek. Az adatbdzis elkésziilte utdn taldn fentebb
tett kijelentésem is revidedlhatd lesz.

36 Vo. TrauscH 1870. 250.

57, Stadthannenwiirde in Kronstadt bekleidete” — idézi Trausch ugyanott. A forditdst készitette Verok Attila.
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Wittenbergben, és hazatérése utdn a kotet valamilyen médon névrokondnak tulajdondba
keriilt. Paulus Kerzius a kdnyvet hozomdnyként adhatta tovdbb Anna nevi linydnak, akit
Paul Benkner vett el feleségiil. Legaldbbis erre enged kévetkeztetni a kotet harmadik tu-
lajdonosa, aki nem volt mds, mint Paul Benkner. Az is elképzelhetd, hogy a kényvet Anna
Kerzius 6rokolte apja haldlakor, igy jutott végiil férje, Paul Benkner tulajdondba.

Egy négy miibél 4ll6 kolligdtumban ugyancsak felbukkan Paulus Kerzius tulajdono-
si bejegyzése. Antik auktorok és sajit kortdrsai két-két munkdjdc egyéni izlésének meg-
feleléen kottethette egy kotetbe.”® Az irdsokat akkor adtdk ki nyomtatdsban Kélnben,
Wittenbergben és Ziirichben, amikor Kerzius peregrindcién jért, tehdt az egyes miiveket
vélhetdleg tanulmdnyai egyik helyszinén (Wittenbergben? Bécsben? Padovédban?) szerez-
hette be. Paulus Kerzius a kotetet ndszajindékként adhatta Margaretha nevi lanyédnak,
amikor az egybekelt a késébbi brasséi szendtorral (1596-1602), virosgazddval (1603—
1604) és vérosbiréval (1608-1609), Matthias Froniusszal (1568-1609), a konyv mdso-
dik tulajdonosa ugyanis ségordnak egyik rokona, Petrus Fronius volt. A gyijteményes
kotetben a kovetkezd kéziratos bejegyzés all: , Ex Bibliothec Petri Fronij juuenis 1600 d
24.” Hogy 6 ki is volt valjdban, azt ma mdr nehéz megmondani. Margaretha Kerzius és
Matthias Fronius hdzassdga gyermektelen maradt. A ségor apjdt is Matthias Froniusnak
(1522-1588) hivtik, akinek szintén két Petrus nevii fia sziiletett. Az elsé (sziil. 1570) va-
16szintileg még gyermekkordban elhunyt, a mdsodik Petrus (1572-1610) viszont késébb
lelkész lett Prizsmdron (rom. Prejmer, ném. Tartlau). Ez utébbi vette el Paulus Kerzius
harmadik ldnydt, Agnethdt, és sziiletett egy Petrus Fronius nevi fiuk, aki még ifjakord-
ban meghalt.”” Az & neve dllhat a kényv cimlapjdn. A koényv sorsinak mdsik lehetséges
verzidja: a konyvet Agnetha Kerzius és igy Matthias Fronius, illetve fiuk, Petrus Fronius
ordkolhette, amikor Paulus Kerzius jobblétre szenderiilt.

Egy hdrom mivet tartalmazé kolligditum szép kidllitdsi kotésén ismée felbukkan
a mdr jol ismert ,2 K. C. 1560 supralibros, majd megerésitésiil az elsé nyomtatvany
cimlapjdn ugyancsak feltinik Paulus Kerzius neve tintdval beirva. A konyv elején és
végén Martin Luther (1483-1546) és Philipp Melanchthon (1497-1560) Johannes
Honterushoz irt leveleinek kéziratos leirdsai taldlhatdk, vélhetdleg Kerzius sajat kezétdl.
A Camerarius- és Melanchthon-miivek 1555-ben és 1556-ban jelentek meg Bézelben

38 A tartalmazott mivek bibliogréfiai adatai bet(ihiv dtirdsban: [1] FLorus, L{ucius]: De Gestis Romanorvm
libri quarvor a mendis accuratissimé repurgati, una cum adnotationibus loan. Camertis, que com|[m]enatarij uice
in omnem Romana[m] Historiam esse possunt. Ad haec, Sexti Rufti viri Consularis de Historia Ro. Epitome multo
quam antehac emaculatior. Item, Messale Corvini oratoris dissertifSimi de progenie Avgusti Caesaris libellus, nunc
primum excusus. Colonie Agrippine. Excudebatur Gulathero Fabricio IV. L. Anno 1557. [32], 1-317; 8°;
[2] CaEsAR, Julius: Catalogvs Romanorvm et Germanicorvm Imperatorvm, et eorvm effigies. A C. Ivlio Caesare
usqlue] ad Diuum Ferdinandum Imperatorem. Anno 1561. [48] fol.; 4°; [3] AUERBACH, Joseph Apinus:
Eteostichorvm liber. Eivsdem enigmatvm de annis natalibus illustrium, ac clarorum aliquot uirorum libellus.
Witeberge Excvdebat Iohannes Lvfft Anno M. D. LXI. [64] fol.; 4°; [4] FrinspacH, Cumanus: Confirmatio
chronologiae, atqve locorvm difficilium, qui in tora computatione occurrunt, expositio, una cum coniecturis
extremi iudicij. Argentorati Wendelinus Rihelius excudebat. Anno M. D. LII. [2], 3-73, [5]; 8°. (A brassdi
gimndzium kényvtdrdnak régi, kiilonb6z8 idészakokbdl szdrmazé jelzetei a konyvon, illetve a kényvben: XL
6, 46 2, 46 g 2; mai jelzete a brassé6i dllami levéltdr kényvtdrdban: I 779-782.)

39 A szertedgazé Fronius csaldd tagjainak életrajzi adatait ldsd Jexerrus 1964/3. 74-75. (Jelzete a
Fekete-templom levéltdrdban: IV F 57.)
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és Wittenbergben.® A legtjabb olvasmdnyokat tehdt ismét frissen visdrolhatta meg
Kerzius Nyugat-Eurépdban. Kerzius utdn Petrus Fronius kévetkezik a tulajdonosok
sordban (a kényvben: , Ex Bibliotheca Petri Fronij 1598”), akirdl fentebb mdr esett sz6.
Egy Gjabb személynév is feltlinik azonban a kolligdtum lapjain: az id8s, Brasséban egykor
kereskedéként és vdrosi tandcsosként (1695-1700) tevékenykedd Petrus Plecker (1644—
1705) orokosei ezt a kotetet apjuk 1705. janudr 24-én bekdvetkezett haldla utdn a Fekete-
templom sekrestyéjében 1év8 konyvgyljteménybe adtdk be, ezzel pedig egyidejiileg a
helyi kollégiumi kényvtdr dllomdnydt is gyarapitottdk az 1689-es tlizvész pusztitdsait
enyhitend. A konyvben ezt a tényt egy tintdval irt bejegyzés a kovetkez8képpen
ordkitette meg: ,Bibliothecam ad sacristiam Ecclesiae Coron. Cathedr. Pertinentem hoc
libello auxerunt haeredes Dn. Petri Pleckeri Senioris 1705. Febr.” A konyvet a prézsmdri
lelkész, Petrus Fronius Sara nevi linya kaphatta ajaindékként, amikor 1617. februdr 5-én
hdzassagra [épett az egykori wittenbergi didkkal és késébbi brasséi varosi lelkésszel, Simon
Albeliusszal (1593-1654). A kotet tehdt igy keriilhetett a fiatalember hdzdba.' Ebbél a
frigybdl szdrmazott Agnetha Albelius, aki késébb Petrus Plecker (1606-1666) brasséi
vérosi polgdr mdsodik felesége lett. Fiuk, az ifjabb Petrus Plecker 1644. julius 4-én ldtta
meg a napvildgot, akinek késébbi 6rokdsei (Petrus, Agnetha Catharina és Georg Plecker)
a konyvet kozos haszndlatra dtadedk a vdros legnagyobb intézményi konyvtdra szdmdra.*
Erdekességként flizom hozzd, hogy az 1705-ben elhunyt Petrus Plecker els§ felesége,
Agnetha, sziil. Kleinin 1690-ben bekovetkezett haldlakor az inventdrium szerint egy nagy,
280 forint éreékli konyvtdrat hagyott hdtra.®

Paulus Kerzius négy fennmaradt, dsszesen tiz 6ndllé mivet tartalmazé kolligdtum-
kotete alapjdn nem vonhatunk le relevins kovetkeztetéseket a tulajdonos olvasottsdgarél
vagy olvasdsi szokdsairdl. A meglelt konyvek nem erdsitik meg a szakirodalom azon meg-
dllapitdsit, hogy Kerzius egy lutherdnus-evangélikus kérnyezetben a kélvinista-reformdtus
konfesszié felé hajlott, és az antitrinitdrius vagy unitdrius felfogdssal szimpatizal6 személy
lett volna, aki 1585-ben ezért is bocsdtkozott bele egy Krisztus mindeniitt jelenvalsdgdrdl
52016 teoldgiai vitdba Brassé vdros prédikdtordval, Daniel Reipchiusszal (1546-1612).%
Ezt a tényt tobb korabeli forrds is megerdsiti. Kerzius eddig azonositott olvasmdnyai
mindossze arra utalnak, hogy biztosan olvasta a Luther-kdvetdk teolégiai miveit, akdr-
csak a humanista maveltségli, més felekezetekkel kompromisszumra hajlé Melanchthon

40 A tartalmazott miivek bibliogrdfiai adatai betthiv dtirdsban: [1] Camerarius, Joachim: Sententiae lesv
Siracidae, Graece summa diligentia & studio singulari editae. Basileae per Ioannem Oporinum, 1555. [3],
4-213, [10]; 8°; [2] MELANCHTHON, Philipp: Explicatio proverbiorvm Salomonis in schola Witebergensi dictata
Anno 1555. Witebergae, excvdebant haeredes Petri Seitzii, impensis Conradi Rhvelii, 1556. [8], 1-84, [4]
fol.; 8% [3] MELANCHTHON, Philipp: Enarratio brevis concionvm libri Salomonis, cvivs titvlvs est ecclesiastes.
Witeberga, excvdebant Haeredes Petri Seitzii, 1556. [64] fol.; 8°. (A brass6i gimndzium kényvtdrinak
régi, kiillonbozd idészakokbdl szdrmazé jelzetei a konyvén, illetve a kényvben: 34 b 2, 26 h; régi jelzete a
Fekete-templom levéltirdnak konyvtdrdban: 094.3/108a-c; j jelzete ugyanote: HB 909 [1]-[3].)

41 Az Albelius csaldd tagjainak életrajzi adatait 1dsd JexeLTUs 1964/1. 4-5. (Jelzete a Fekete-templom levélta-
rdban: IV F 57.)

42 A nagy Plecker csaldd tagjainak életrajzi adatait ldsd JekeLius 1965/6. 119-121. (Jelzete a Fekete-templom
levéltdrdban: IV F 57.)

43 Az osztozkodé birdk a hagyatéki inventdriumban a kényvek cimét nem adtdk meg, csak egy 6sszegzd jegy-
zetet fliztek a kényvtdrhoz (,Mehr an biichern fl. 280 // --") (v6. Adattdr 16/4. 644, Nr. 733).

44 Vgl. TrauscH 1870. 250.; HurT™MANN 1974. 54, ill. HuTT™MANN 2000. 73. és 206.
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és a hasonlé felfogdst Joachim Camerarius munkdit (mindketten az 1530-ban kibocsa-
tott Agostai Hitvallds szerzéi voltak), illetve antik auktorok torténeti szévegeit és irdsait.
A konyveket kiilfldi tanulmdnyai helyszinein, Eurépa nyugati felén vésdrolta, és ami
nagyon fontos: egészen roviddel a nyomtatvdnyok megjelenése utdn a miivek mdris az
erdélyi szdsz peregrinus tulajdondban voltak, ami 4ltalinossdgban is jellemzi a 16. szdzadi
szdsz olvasmdnyok frissességét. A konyveket f6ként a német anyanyelvii didkok hoztdk
magukkal Erdélybe nyugat-eurdpai tanulmanyaikbdl, ezzel pedig hozzdjarultak a legtjabb
szellemi dramlatok terjedéséhez honfitdrsaik korében. Kerzius rekonstrudlt kényvtardbél
feltind médon hidnyoznak az orvosi tematikdji mivek, 4m ez a kijelentés pillanatnyilag,
ilyen csekély szdmu taldlati eredmény mellett semmit sem mond. Eléfordulhat, hogy a
késébbiekben tovabbi kotetek keriilnek elé a Kerzius-konyvtarbdl, amelyek elldtott pra-
xisdhoz elméleti segédeszkozként szolgdlhattak. De akdr azzal is szimolhatunk, ami a 16.
és 17. szdzadi erdélyi an. ,szakkonyvtirak” esetében tipikusnak mondhaté, tudniillik,
hogy a tulajdonos altal Gz6tt foglalkozdshoz sziikséges szakkonyveket gyakran kiilon ir-
tak 6ssze. Eppen ezért ezek a konyvtdrrészek egydltalin nem szerepelnek az osztozkoddsi
jegyz8konyvekben, vagy pedig csak azzal a megjegyzéssel, hogy ezeket a kényvgytjte-
ményeket egy 6ndllé listdn ,katalogizdltdk”. Paulus Kerzius jelenleg ismert bibliotékdja-
bél hidnyoznak a mindennapi valldsgyakorlat kényvei is (Biblia, katekizmus, énekes- és
zsoltdroskonyv stb.), amelyekkel biztosan rendelkezett. Ennek oka minden bizonnyal a
rekonstrukcié nem kielégit6 volta lehet. RemélhetSleg néhdny év mulva sokkal tobbet
tudok majd mondani vagy sokkal komplexebb képet leszek képes felvézolni a reformdcié
évszdzaddban élt erdélyi orvos olvasmdnyairél.

Kényvek erdélyi szdsz férangt személyek konyvtdraibdl (16. szdzad)

A lutherdnus hitvalldst erdélyi szdsz szuperintendensek 16. szdzadi konyvgytjteményeit
— ahogy emlitettem — Gustav Giindisch mdr évtizedekkel ezel8tt részben rekonstrudlta.®
Mivel ezek a vildgi és egyhdzi méltdsdgok székhelyiiket tébbnyire Nagyszebenben tartottdk
fenn, nem csoddlkozhatunk azon, hogy konyvtdraik is az ottani kulturdlis intézményekben
maradtak fenn mind a mai napig. A habent sua fata libelli mondas értelmében azonban vol-
tak olyan konyvek, amelyek id6kozben sajdt utat taldltak egyéb gytjteményekbe is. A brasséi
evangélikus gimndzium konyvtdrdnak eddig feltdrt régi dllomdnya két olyan kétet rzote
meg, amely egykor magasrangu szdsz személyekhez tartozott. A Precationes Bibliae Sanctorum
Patrum...*® cim( kotet a 16. szdzad kdzepén Albert Huetnek (Hutter) (1537-1607), a sze-
beni kirdlybirénak és a szdszok gréfjanak tulajdondban volt. Az els6rangt politikus, Béthory
Zsigmond erdélyi fejedelem tandcsosa, kora ismert humanistdjdnak és kdnyvgy(ijedjének
szdmitott.” A kdnyvecskét, amely tulajdonosénak minden bizonnyal nagy segitségére volt
napi valldsgyakorlatdnak kifejtése sordn, Huet 1558-ban Bécsben vésdrolta meg (a konyv-

45 Lésd a jelen tanulmdny 21. jegyzetét.

46 A Dbibliogrdfiai adatok betihiv dtirdsban: Precationes Bibliae Sanctorum Patrum, Patriarcharum,
Prophetarum, Iudicum, Regum, Virorum, & Mulieru[m] illustrium Veteris & noui Testamenti. Quae his accessere,
sequens Pagina commonstrabir. Tigvri, 1554. [32], 1-255, [12]; 16°. (A brass6i gimndzium konyvtdrdnak régi
jelzete a kényvben: 27 h 1; mai jelzete a brasséi dllami levéltdr kényvtdrdban: 17.)

47 Vo. GUNDISCH 1974. 32-51. — A tovabbi életrajzi adatokat ldsd Trauscu 1870. 223-229.; SCHULLER
1902. 220-223.; SzINNYEI 1980-1981. 1387-1389.; Szapo6—Tonk 1992. 4. (Nr. 23).
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ben: ,,Sum Alberti Huett Cibiniensis. Anno Domini 1558. Vienna”), amikor 1557 oktéberétdl
a vdros egyetemén folytatta tanulmdnyait.® Huet haldla utdn a kényv Kolmann Gotzmeister
(?>~1635) tulajdondba keriilt, aki egy ideig Szeben kirdlybirdja volt (a kdnyvben: ,,Kolmannus
Gotzmeister 1608”).” Az elhunyt Gotzmeister hagyatéki inventdriumdaban szerepld rovid be-
jegyzés alapjin®® a cimmel sajnos meg nem adott konyveket az elhaldlozott személy kiskort
fidnak, Johannesnek az orokségeként elzdrva Srizeék: ,, Az dsszes konyv felosztatlanul marad, és
a kirendelt osztozkodd birik lepecsételik, mig a kiskorii Johannes Gotzmeister el nem éri a nagy-
koriisdgot.”>" Nem sokkal ezutdn a kdtet mdr a prazsmdri lelkész, Andreas Bogner (1640—
1719)* kézelebbrél meg nem nevezett rokondnak a tulajdondba keriilt, akinek a fia, egy
misik Andreas Bogner (1678-?),> akkoriban a brasséi evangélikus templom diakénusaként
dolgozott (a konyvben: ,,Post Obitum B. Parentis Dn. Andr. Bogneri Pastoris Tartelaviensis,
possidet me Andr. Bognerus F Eccllesi]e Cor. Diacon. A[nnJo M DCC XX”).

A brasséi gimndzium konyvtdranak rekonstrudlt dllomdnydban az egyik kolligdtum
érdekes bejegyzést tartalmaz az elsé mi szerz8jétdl (a konyvben: ,Clariss. meo Dn. Rev.
Lucas Vngleich Abdias Pretorius”). Mégpedig Lucas Unglernek (Ungleich) (1526-1600),
azaz annak a prominens lelkésznek és kés@bbi szuperintendensnek ajanlva,* aki Erdélyben
megszervezte az ottani németség evangélikus egyhdzdt, az Agostai Hitvalldst pedig az er-
délyi szdszok kozote végérvényesen meggyodkereztette.”” Egyhdzszervezd tevékenysége sordn
Abdias Pretorius De ivstificatione explicatio et confessio Scripte ex consilio & sententia piorum
& prudentum quorundam virorum fratrum & amicorum ciml miive® — taldn a szerz8 bardti
osztonzésének is koszonhetden — dontd szerepet jtszhatott. A gy(ijteményes kotetben taldl-
haté mésik muvet (Definitiones multarum appellationum)>” Philipp Melanchthon irta, aki
kedvelt szerzének szdmitott a szdszok korében.

48 V6. GUNDIscH 1975b. 52.

49 Elképzelhetd, hogy a ,kirdlybiréi hivatal” egy kisebb konyvgy(ijteménnyel rendelkezett, amelyet kirdlybi-
1616l kirdlybiréra drokitettek tovdbb, de errdl nincs semmilyen informdciénk. Jelenleg ez csupdn egy sejtés,
amely még bizonyitdsra szorul.

50 Vo. Directia Judeteand Sibiu a Arhivelor Nationale, Primdria orasolui §i scaunului Sibiu, Registru de
partaj, Nr. 14, 305.

s1 ,Die Biicher alle sein vngetheilt verblieben vndt vonn den verordneten Theilherren versiegelt bis auff die Zukunfft
H. Johannis Gotzmdisters.” Nyomtatdsban kiadva: Adattdr 16/4. 188-189. (A szoveget forditotta Verdk Attila.)
52 A tovébbi életrajzi adatokat ldsd SzaB6—Tonk 1992. 18. (Nr. 170) és WAGNER 1998. 148. (Nr. 1401) — itt
az apa és fia adatai teljesen dsszekavarodtak.

53 A tovdbbi életrajzi adatokat ldsd SzaBé—Tonk 1992. 24. (Nr. 221) és WAGNER 1998. 148. (Nr. 1401) — az
eléz8 jegyzetben tett kiegészitéssel.

s4 Egyéb megtaldlt konyveihez ldsd Gnpisca 1975a. 2-3. vagy GONDIsSCH 1987¢. 351-362. vagy GUNDISCH
1981. 127-138. — Ungler egykori kényvtdrdban volt még egy Pretorius-kotet is: Responsio ad scriptum d.
Andreae Musculi cuius titulus est: De bonorum operum et novitatis vitae libertate (Wittenberg, 1563) — vo.
GUNDIscH 1987c. 361. (Nr. 120).

55 A tovdbbi életrajzi adatokat ldsd SzaBé—Tonk 1992. 153-154. (Nr. 1572); WaGNER 1998. 105-106. (Nr.
835) és VEROK 2011b. 214-215.

s6 A bibliografiai adatok bettihiv 4tirdsban: Pr&TORIUS, Abdias: De ivstificatione explicatio et confessio Scripte
ex consilio & sententia piorum & prudentum quorundam virorum fratrum & amicorum. Francofordie ad
Oderam Anno 1561. [10], 1-219, [3]; 8°. (A brasséi gimndzium kényvtdrdnak régi jelzete a konyvben: 36 i;
mai jelzete a brasséi dllami levéltdr konyvtdrdban: I 985.)

s7 A bibliogréfiai adatok bettihiv 4tirdsban: MeLANCcHTHON, Philipp: Definitiones mvltarvm appellationvm,
quarvm in ecclesia vsvs est, tradite a Philippo Melanth. Torge et Witeberge, Anno 1552. & 1553. Witeberge.
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Népszerii konyvek, amelyek sokat tudndnak mesélni

Az utébbi idében 4j irdnyzat kezd megerdsodni a konyvtdreéneti kutatdsokban, kiiléns-
sen Kozép-Eurdpdban. A figyelem azokra az olvaséi (esetleg ir6i) csoportokra fokuszil,
amelyek egyértelmtien a kora jkori polgdri milié termékei. Az elsésorban a Kdrpdt-me-
dencei reformdcidt kovetd két évszdzadra jellemzd jelenség nyomai Eurdpa egyéb teriile-
tein alig fedezhetdk fel, illetve mindeddig nem kertiltek a konyv- és az értelmiségtorténeti
kutatdsok ldtéterébe. A 16. szdzad utolsé harmaddtdl a 18. szdzad elejéig a Kdrpdt-me-
dence peremteriiletein, de f6ként Erdélyben azonosithatd, kozosen olvasé személyek, az
un. et amicorum-csoportok tevékenységérél van szé. Ezek a tipikusan értelmiségi csopor-
tosuldsok egészen mds okbdl jottek létre, mint a felvildgosodds kordnak olvasétarsasdgai
(Lesegesellschaften) vagy olvasékabinettjei (Lesekabinette). A kutatdsok jelenlegi dlldsa sze-
rint az erdélyi szdszok kdrében ezek a tudés vagy intellektudlis szérakozdst keresd tarsuld-
sok nagyobb mértékben fordulnak el8, mint a térténeti Magyarorszdg egyéb teriiletein él6
nemzetiségek soraiban. Elképzelhetd azonban, hogy a majdan kiteljesedd possessorkutata-
sok egészen mds eredményre fognak vezetni, egyel6re azonban a fentebbi kijelentéssel har-
monizdlé kép ldeszik korvonalazédni a Kdrpdt-medence kora djkori konyvtdreénetében.
Ha hivészénak vesszitk a fejezet cimében is haszndlt ,népszerd” vagy ,populdris”
jelz8ket, dltaldnossigban elmondhatjuk: népszertinek lenni nem csupdn annyit jelent,
hogy egy konyv kozkedveltségnek orvend az olvasék kérében. Mindezt pusztdn azzal is
lehet bizonyitani, hogy az a bizonyos konyv tobb magingytjteményben is megtaldlhaté.
Nagyjabdl ennyit dllapithatunk meg egy szoveg népszerliségének egyszert valdsdgdrdl.
Népszer(ivé azonban egyéb médon is valhat egy konyv. Elképzelhetd, hogy emberek egy
kisebb csoportja egy konyvnek csak egyetlen példdnydt birtokolja, 4m a csoport minden
tagja a kényv olvaséjivé valhat. Igy szolgdlhat egy kényv nagyon gyorsan és koncentrélt
moédon ugyancsak kedvelt olvasmdnyul. A szdszok kdzott Gn. er amicorum-csoportok ala-
kultak ki, azaz olyan kisebb, néhdny emberbdl 4ll6 tdrsadalmi formdciék, amelyeknek
akdr bardti szdlakkal is 8sszekapcsolddé tagjai kozdsen olvastak és értelmeztek szovegekert,
és/vagy szérakozdsképpen beszélgettek azokrol. Ezek az intellektudlis, tdrsas egytittléeek
valdsziniileg stimuldltdk a részevevdk olvasdsi és szérakozdsi kedvét. Felt(ing, hogy ilyen
jellegli csoportok az erdélyi szdszokndl szinte kizdrélag az 1550 és 1650 kozotti vizsgd-
lati idészakban azonosithaték. Erre megbizhaté magyardzatot mindeddig nem taldltam.
Monok Istvdn, a magyarorszdgi konyvkultdra szakavatott ismerdje kordbban azt irta, hogy
az efféle csoportosuldsok a kora tjkori magyar nyelvi lakossdg kérében a Kdrpdt-meden-
cében hozzéférhetd konyvek drigasiga és meglehetdsen ritka volta okdn jottek 6ssze egy-
missal.’® Ez a kijelentés a szdszok vonatkozdsdban, ahol bizonyos kérokben komoly tudés,
humanista tradicié meglétével is szimolnunk kell, csak feltétellel érvényesithetd, mert az
erdélyi németek az eurépai nyomddszati és konyvkereskedelmi kozpontok kényvpiacai-
val szorosan osszekapesolédtak, erdélyi otthonaikban és intézményeikben pedig megle-
hetdsen sok konyvvel rendelkeztek. A viszonylag kiegyensulyozott gazdasdgi és pénziigyi
biztonsdg a Kdrpdt-medence magyarajki lakossdgdval ellentétben a nyomrtatott konyvek
beszerzését a szdszokndl megszokott jelenséggé tette. Ez az adottsdg és feltétel hozzdji-

1554. [24] fol.; 8°. (A brass6i gimndzium konyvtdrdnak régi jelzete a konyvben: 36 i; mai jelzete a brassdi
dllami levéltdr konyvtdrdban: I 986.)
ss Monoxk 2009. és MoNok 2012.
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rult ahhoz, hogy a kényv az erdélyi szdszokndl mindennapi haszndlati tdrggyd avanzsdlt.
Ennek a ténynek az ismeretében nem kell csoddlkoznunk azon, hogy az erdélyi németek
tobbnyire a régidba bekeriild konyvek elsé tulajdonosai voltak. A magyarok, a székelyek, a
romdnok vagy egyéb nemzetiségek csak a mdsodik, harmadik, negyedik stb. helyen dllnak
a konyvbirtokosok ranglistdjdn.

A tovdbbiakban néhdny olyan nyomtatvdnyt mutatok be az er amicorum-bejegy-
zések iddrendjében, amelyek aldtdmasztjdk fenti kijelentéseim érvényességét. Sebastian
Francken Chronica cimli munkdjic®® a 16. szdzad utolsé6 harmaddban, 1580-tdl a sérte-
getéssel és szimonidval vadolt récsei (rom. Reciu, ném. Ritsche), majd 1584-t8l kelneki
(rom. Célnic, ném. Kelling) lelkész, Johann Kinder® és tdrsai haszndltdk (a konyvben:
WSum Johannis Kinderi & Amicorum 1575”). A kényv tartalmaz még olyan, mdig sem
azonositott személyneveket, mint Georgius Birst és Georgius Tartlauer. Ok vagy az ol-
vasékor tagjai vagy késébbi tulajdonosok lehettek. A hires lelkész és orgonista, Daniel
Croner (1656-1740) is birtokolta egykor ezt a szép kotésti konyvet. Az 6 maginkonyv-
tdra egyébként kezd szépen fokozatosan kikristdlyosodni a rekonstrukciés munka sordn,
hiszen mdr tobb tucat ma el8keriilt egykori gylijteményébdl, s6t mar egyik kolligdtuma-
nak els6 értékelése is az érdekl8ddk rendelkezésére 4l1.%

A meglehetdsen elhaszndle és csonka Biblia pictvris illvstrata breves in eadem
annotationes®® ciml nyomtatvdnyt a mikléstelki (rom. Cloasterf, ném. Klosdorf), késdbb
homorédbenei (rom. Beia, ném. Meeburg) lelkész, Georg Schnell (?-1590 k.)% és bardtai
(a konyvben: ,Sum Georgij Schnell et amicor. ejus”) olvashattdk kozdsen. A rengeteg
kéziratos lapszéli bejegyzés a konyv gyakori és dllandé hasznélatardl tantskodik.

Egy Luther-kényvben® két olvasé bardti kor nyomai is felbukkannak egyszerre. Az
egyik csoport 1603-ban szerezte meg a konyvet (a kdnyvben: ,,Sum Joannis [olvashatatlan]
et amicor. 1603 17 Aug.”), a masik harminc évvel késébb jutott hozzd (a konyvben: ,Sum
Andrea Heblerj et amicor. 1633 habes gekaufft von meinem Bruder N. L.”). Ezt kévetSen
a konyvnek t6bb, mdig azonositatlan tulajdonosa volt Andreas Kestner (1638) és Johann

59 A bibliogréfiai adatok bettihiv dtirdsban: FRANCKEN, Sebastian: Chronica, Zeyt buch vnd geschycht bibel von
anbegyn bifS inn dif§ gegenwertig M.D.XXXI. jar. Straflburg, durch Balthassar Beck, 1531. [13], II-DXXVI
fol.; 4° major. (A brass6i gimndzium kdnyvtdrdnak régi jelzetei a konyvben, illetve a kényvén kiilonboz6
idészakokbol: XXIII 1; 21 b; régi jelzete a Fekete-templom levéltdrdnak kényvtdrdban: 094.4.3; 4j jelzete
ugyanott: HB 155.)

60 A tovabbi életrajzi adatokat ldsd SzaBo—Tonk 1992. 101. (Nr. 1050) és WAGNER 1998. 77-78. (Nr. 449).
61 Eletéhez és munkdssdgihoz ldsd Papp 2004. 89-90. (tovébbi szakirodalommal).

62 V6. VEROK 201 1c.

63 A bibliografiai adatok betlihiv dtirdsban: Biblia pictvris illvstrata breves in eadem annotationes, ex doctiss.
interpretationibus Hebraeorum commentariis. Interpretatio nominum Hebraicorum. Index Epistolarum &
Euangeliorum totius anni. Parisiis, Ex officina Petri Regnault, sub scuto Coloniensis in vico Iacobeo, 1540. [8],
1-482, 1-128, [16] fol.; 8°. (A brasséi gimndzium konyvtirdnak régi jelzetei a konyvben, illetve a konyvon
kiilonb6z8 id8szakokbdl: I 5; LXII 55 32 g; 32 f; régi jelzete a Fekete-templom levéltdranak kényvtdraban:
094.3/166; 4j jelzete ugyanott: HB 329.)

64 A tovdbbi életrajzi adatokat ldsd WaGgNER 1998. 98. (Nr. 733).

65 A bibliografiai adatok bettihiv dtirdsban: LuTHER, Martin: Tischreden Oder Colloqvia Doct. Mart. Luthers /
So er in vielen Jaren / gegen gelarten Leuten / auch frembden Gesten / vnd seinen Tischgesellen gefiiret / Nach den
heubtstiicken vnserer Christlichen Lere / zusammen getragen. Eisleben / bey Urban Gaubisch. 1566. [1], 10-533
fol.; 2°. (A brasséi gimndzium kényvtdrdnak régi jelzetei a konyvben, illetve a konyvon: 34 a; 35 a; 4j jelzete
a brasséi dllami levéltdr kényvtdrdban: I1I 151.)
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(Janos) Bakos (a konyvben: ,Scriptum per me loannem Bakos Anno Domini 1638 die 28
8tobris”) személyében. A kotet 1861-ben keriilt be a brasséi gimndzium konyvtdriba Albert
Schmidt ajdndékaként.

A 17. szdzad elején a nagysinki (rom. Cincu, ném. Grof3schenk) lelkész, Daniel
Hom (Homius, Homerus) (?-1647)% és tdrsai egy szép kotésd, egy-egy Vergilius- és
Erasmus-muvet tartalmazé kolligdtumot®” haszndlhattak intellektudlis egytittléteik alkal-
madval (a kényvben: ,Sum Danielis Homerij et amicorum”). A kdtet kordbban a wittenbergi
peregrinus, Michael Aurifaber (Goldschmidt) (>-?) tulajdondban volt (a konyvben: ,Sum
Michaelis Aurifabri Junioris”), akinek egykor minden bizonnyal gazdag gy(ijtemény 4ll-
hatott rendelkezésére. 1569-b8l szdrmazé tulajdonosi bejegyzése példdul ott taldlhatd
a nagyszebeni Gn. kdpolnakényvtar (Kapellenbibliothek) egyik 6snyomtatvinydban is
(Thomas de Aquino: Summa. Venedig, 1493).

Az el6z6vel egy idében valdszintileg egy mésik intellektudlis tdrsasdg is sszegytilt
Nagyszebenben az ottani gimndzium rektora, jegyzdje, majd polgarmestere, illetve a szi-
szok gréfja, Valentin Frank (1590 k.—1648)% vezetése alatt, hogy tagjai tobbek kozdte
Balthasar Mentzer Exegesis Augustane Confessionis’® és Johann Eck Encheiridion locorvm
communivm ciml munkdirdl beszélgessenek. A kotéstdbldn taldlhaté elsd supralibrost (, V.
E R T 1619”) a konyvben 1év6 kéziratos bejegyzés (,Sum Valentini Franck et amicorum”)
segitségével nagy biztonsdggal V]alentinus] F[rank] R[eghensis] T[ransylvanus] alakként
lehet feloldani. Két generdcidval késébb a kényvet — a ,,loha. Simo. 1662 supralibros
értelmében — mdr a nagyszebeni jegyzé (1650-tl), majd polgdrmester (1664—1667) és
orszaggytlési képvisels, Johann Simonius (?~1669) tulajdondban taldljuk.” @) maga nagy
kényvtérat gyidjeote ssze, ennek katalégusa azonban nem maradt rdnk. Simonius 1669.
junius 3-dn kelt hagyatéki inventdriumabdl tudjuk, hogy , Biebliathekd’-jit 1041 forintra
értékelték fel az osztozkodé birdk (csak Gsszehasonlitdsul: egy folio méretli Biblia ekko-
riban 2-3 forintba keriilt), majd megfelezték a két 6r6kos, Georgius és Johannes ko-
z6te.”? Ugy tiinik azonban, hogy mds személyek hozzdjutottak a Simonius-kényvtarbél

66 A tovabbi életrajzi adatokat ldsd WaGNER 1998. 207. (Nr. 2184).

67 A tartalmazott mivek bibliogrdfiai adatai betthiv dtirdsban: [1] VerciLius, Polydorus: De rervm
inuentoribus libri ocro. Eiusdem in dominicam precem commentariolum. Basileae, apud Isingrinium, 1546.
[49], 2-534; 8° [2] Erasmus, Desiderius: Moriae encomivm, id est, stvlticiae laudatio, ludicra declamatione
tractata. Basileae: apvd Hieronymvm Frobenivm et Nicolavm Episcopivm, 1540. [2], 3-377, [13]; 8°. (A
brasséi gimndzium kényvtdrdnak régi jelzete a kényvben: 71 ¢ 2; régi jelzete a Fekete-templom levéltardnak
kényvtdrdban: 094.3/109a-b; 4j jelzete ugyanote: HB 861 [1]-[2].)

68 Vo. MULLER 1877. 506.

69 A tovabbi életrajzi adatokat ldsd SzaBo—Tonk 1992. 282. (Nr. 2815) és WaGNER 1998. 329. (Nr. 3834).
70 A tartalmazott mivek bibliografiai adatai bettihiv 4tirdsban: [1] MENTZER, Balthasar: Exegesis Augustane
Confessionis: cvivs articvli XXI. breviter et svccincte explicantur, & subjecta [gr.] Papistarum, Calvinistarum
& Photinianorum, illustrantur. Editio Quarta castigatior & multo auctior. Giesse Hassorum, Typis Nicolai
Hampelii, Typogr. Academ. M. DC. XIIX. [24], 1-863; 12°; [2] Eck, Johann: Encheiridion locorvm
commuvnivm adversvs Mart. Lvthervm atque alios Ecclesie hostes. Coloniae Agrippinae, In officina Birckmannica
sumptibus Arnoldi Mylij. Anno M. DC. [1], 2-470, [3]; 12°. (A brasséi gimndzium kényvtdrdnak régi
jelzetei a konyvben, illetve a kdnyvon: 27 k; 37 k; 29 k; mai jelzetei a brasséi dllami levéltdr konyvtdrdban: 1
577-578.)

71 A tovibbi életrajzi adatokat ldsd Szinnyer 1980-1981. 1083-1085. és SzaBd—Tonk 1992. 120. (Nr.
1238).

72 Vo. Adattdr 16/4. 222.
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szdarmazé6 konyvekhez az 6rokosokon kiviil, mert a széban forgé gyijteményes kotet mar
réviddel az osztozkoddst kévetSen a segesvari (rom. Sighisoara, ném. Schiflburg) kirdly-
bir6, Andreas Gebbel (>~1677), illetve Andreas (?-?) nevi fia kdnyvtdrdt gyarapitotta. A
konyvben szerepld egyik kéziratos bejegyzés (,,Ex divisione bonorum Amp. ac Circumsp. D.
Joannis Simonij Sum Andree Gebbelij Junioris Schasburgensis. Anno 1669.”) legalébbis erre
enged kovetkeztetni. Rank maradt az idésebb Andreas Gebbel hagyatéki osszeirdsa,”? dm
az abban szerepld adatok szerint csak Catharina nevii linya 6rokélt téle 16 kotetet. Ugy
tlinik, ez lehetett a csaldd teljes konyvgylijteménye, mert a protokollum szdvegében ez 4ll:
WAn bibliotheca ist ihr [Catharina] worden.””* Az elhunyt fidnak, Andreasnak a lehetséges
konyveirdl hallgat a forrds. Mdr tobbet drul el szimunkra a megtaldlt példiny, amely ta-
nusitja, hogy legaldbb egy kényv volt a it birtokdban.

Egy tjabb kolligdtum, amely hdrom 6n4llé miivet foglal magéban,” szintén mozgal-
mas életutat tudhat maga mogote. A kdtetben bejegyzést hdtrahagyé egykori nyolc tulajdo-
nos neve meggy6z8en tanusitja, hogy ismételten kedvelt szovegekrdl lehetett sz6, amelyek
népszerlisége nem fakult meg szdz év elteltével sem. Cicero, Quintilianus, Melanchthon
és Erasmus tehdt nagyon populdris szerz8knek szdmitottak a 16—17. szdzadi olvasék koré-
ben. Ezt a kijelentést a kotet elején és végén, valamint a mdsodik miiben (Melanchthon)
taldlhat6 rengeteg kéziratos bejegyzés is aldtdmasztja. A supralibros (,E. F B. 15577) je-
lenleg még egy azonositatlan személyt rejt. A mdsodik tulajdonosrél, Matthaeus Mensator
segesvari polgdrrdl pillanatnyilag nevén kiviil sajnos semmilyen kézelebbi informdcié nem
4ll a rendelkezésiinkre (a konyvben: ,,Sum Matthaj Mensatoris Schespurgen. Anno Domini
1565”). Hasonl6t mondhatunk el a kétet harmadik possessordrdl, Thomas Eunenrdl is (a
konyvben: ,, 7Thomas Eunen Schesb. emit den. 30 Anno 1580 Cibinij”). A negyedik személy,
aki egy ideig sajdt gy(ijteményében Orizhette a kotetet, a Nagysinken sziiletett és Segesden
(rom. Saes, ném. Schaas) prédikdtorként tevékenykedd Simon Schell (2-?),7¢ a szévegeket
bardtaival egyiitt olvasta (a konyvben: ,Simonis Schellus Schenck et amicor. 1629”). Az 6t6-
dik, egyelére csak monogramjdrdl ismert segesvéri tulajdonos személyét szintén homadly
fedi (a konyvben: ,Sum 1. E. Segesuariensi 1635”), akdrcsak a hatodikét (a konyvben:
SPaulj S. G. 1642”). A kivetkezd possessor a Segesvir melletti K6halomrél (rom. Rupea,
ném. Reps) szdrmazé Georg Matthaeus (?—?) valdszin(ileg azonos volt a megegyezd nevi
wittenbergi didkkal.”” Miel6tt a kotet a brasséi gimndzium konyvtdrdban utolsé megdrzé-
si helyére keriilt volna, még bekeriilt a fentebb emlitett orgonista, Daniel Croner konyvei

73 Lésd Directia Judeteand Brasov a Arhivelor Nationale, Fondul primaria Sighisoara, Seria registre divizorale,
Nr. 10 (1676-1683). 42-45.

74 VO. a jegyz8konyv eredeti szovegében vagy az Adattdr 16/4. 755-756. oldaldn.

75 A tartalmazott miivek bibliogrdfiai adatai betthiv dtirdsban: [1] Cicero, Marcus Tullius — QuINTILIANUS,
Marcus Fabius — MELaNcHTHON, Philipp — Major, Georg (kiad.): Quaestiones Rhetorice. Magdebvrgi per
Michaelem Lotthervm Anno. M.D.XL. [88] fol.; 8°; [2] MELANCHTHON, Philipp: Elementorvm Rhetorices Libri
Duo. Viteberge. M. D. XLII. [100] fol.; 8°; Erasmus, Roterodamus: Dialectica muvltis ac variis exemplis
illustrata, una cum facilima syllogismorum, expositoriorum, enthymematum, exemplorum, inductionum, &
soritum dispositione. Marpurgi ex officina Eucharis. Ceruicorni Agrippinatis, Anno M. D. XXXVII. [2],
3-119; 8°. (A brass6i gimndzium kényvtdrdnak eltérd korszakokbdl szdrmazé régi jelzetei a konyvben, illetve
a konyvon: XXXVII 8; 48 h; mai jelzetei a brass6i dllami levéltdr konyvtdrdban: 1 811-813.)

76 A tovabbi életrajzi adatokat ldsd WaGNER 1998. 271. (Nr. 3040).

77 A tovébbi kevés életrajzi adatot ldsd SzaB6—Tonk 1992. 175. (Nr. 1799) és WaGNER 1998. 330. (Nr.
3845) — itt Wagner vele kapcsolatban a Mathias keresztnevet haszndlja.
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kozé. Talan & ajdndékozta a konyvet az intézményi konyvtdrnak az 1689-es tlizvész el6tt.
A konyv felsé részén ugyanis jol lathaté Brassé vdros korondbdl kinové téves fit dbrézold
cimere, amelyet abba a 270 kényvbe égettek bele, amelyek a mindent felemésztd tlizvészt
devészelték, és épen maradrak a gimndziumi konyvtdr dllomanyabdl.

Az erdélyi szész konyvgylijteményekbdl az 1550 és 1650 kozotti idészakbdl szdrmazd
et amicorum-bejegyzések sordt még lehetne folytatni, de azt hiszem, a bemutatott lista
is nagyon jol érzékelteti, hogy a Kdrpdt-medence keleti felében é16 németajku lakossdg
korében idénként felfokozott olvasdsi kedvii csoportok tagjai taldlkoztak egymadssal azzal
a szdndékkal, hogy bizonyos szévegekrdl, konyvekrdl és szerz8krdl, valamint eszmékrdl
beszélgessenek.”®

Osszegzés

A reformdci6 évszizaddnak mdsodik felébdl és a kovetkezd évszdzad elsd felébdl szdrma-
26 erdélyi szdsz polgdri maginkdnyvtdrak egyes darabjainak vazlatos bemutatdsibdl ldc-
hattuk, hogy a polgdri kultdra politikai és gazdasdgi virdgkordban a kényv mindennapi
hasznélati eszkdznek szdmitott a szdszok kozott. A kdnyv mind a hivatali munka elldtdsat
és a lelki épiilést, mind a hivek korében végzett pasztordcids tevékenységet timogathatta,
valamint intellektudlis id6tzéként vagy — olykor humanista-tudoés jellegli — bardti 6ssze-
jovetelek alkalmdval szérakoztatd kozos olvasmdnyként szolgdlhatott. Erdélyben jelentds
konyvgylijtemények taldlhatok, amelyek nagy szimban &riztek meg szimunkra kora tjko-
ri régi konyveket. A kutatds nagyon sok polgdri osztozkoddsi jegyzékonyvet ismer, ame-
lyek fontos adatokat drulnak el szémunkra néhdny konyv vagy akdr jelentds magankonyv-
tirak meglétérdl. A jelenleg Brasséban végzett rekonstrukciés munkdlatok sordn egyre
tobb olyan nyomtatvdny keriil napvildgra, amely az egyes konyvek sorsdrdl és indireke
moédon az egykori tulajdonosokat koriilvevé szellemi miliérél is informdciéval szolgil.

A bemutatott példdkbdl remélhetSleg kideriilt, hogy Erdélyben a konyveket gyakran
tobb személy, tobbnyire vdrosi polgdr hosszt idén — sokszor évszdzadokon — keresztiil
hasznélta. A nyomtatvinyok lapjain taldlhaté sok bejegyzés és margindlia a kdnyveket —
szemben a hasonlé jellegti, 6ridsi nyugat-, dél- és észak-eurdpai konyvtdrak vagy olykor az
erdélyi szdsz patriciusok gy(ijteményeinek ,steril” koteteivel ellentétben — ,bardtsdgossd”,
yszimpatikussd” teszi, amelyeket az ember szivesen vesz kézbe. Ezek a konyvek ugyanis
tényleg élettel teliek. Az érdekl8dd szdmdra sokat mesélnek, és van is mondanivaléjuk.
Gyarapitjdk ismereteinket az Erdély németek lakta teriiletein egykor élt szdszsdg korében
jellemzd kultirdrdl és a kiillonféle szellemi dramlatok recepcidjdrdl. Ezek a konyvek, illetve
bejegyzéseik sokszor mds tudomdnydgak kutatdi szdmdra is hasznos adalékokkal szolgal-
hatnak.

Amikor a konyveket a tdbb szdz relevdns példa koziil tetszélegesen kivalasztottam,
és sorsukat a possessorbejegyzések alapjdn roviden vézoltam, tobb olyan tendencia is eld-
térbe keriilt, amelyet a jovében kozelebbrdl és alaposabban is érdemes lenne megvizs-
gdlni. Egyértelmiien kideriilt, hogy a szovegek és szerzék kozott a kora tjkorban is vol-
tak olyanok, amelyeket/akiket jobban, illetve kevésbé kedveltek az olvasék, ami teljesen

78 Az egylitt olvasé szdsz értelmiségi csoportosuldsokrél részletesebben, egyéb osszefiiggéseket is beemelve a
vizsgdlatba elgondolkodtam mér kordbban egy tanulmdnyomban (vé. VEROK 2014).
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szokvinyos jelenség. Ezt azonban most mdr a haszndlat oldaldrdl is bizonyitani lehet.
Melanchthon és tanitvinyai m{veinek gyakori jelenléte példdul sokat eldrul a szdsz lelké-
szek békéltetd filippista bedllitottsdgdrdl.”” A kdnyvek tulajdonosai dltaldban az iskoldzott
polgdri vagy nemesi rétegbdl szdrmaztak. A tanulmdnyaikat kiilf61dén végzé peregrinusok
mellett az Erdélyben tanulé domidoctusok neveivel is talilkoztunk a tulajdonosok kozott.
Foglalkozdsukat tekintve vildgi vagy egyhdzi tisztségviselk, tanitdk, lelkészek és prédikd-
torok vagy a vdrosi adminisztrdcié tagjai voltak. Tanulmdnyaik helyszinérdl konyveket
vittek haza, és azokat bizonyithatéan tobb esetben bardtaik, rokonaik vagy egydltaldn
honfitdrsaik rendelkezésére bocsdtottdk. Az ilyen jellegli olvasécsoportok gyakran kivélo,
sajat tarsadalmi kozegiikben preferdlt, azaz ott népszerd szerz8k miveit tanulmanyoztik
(pl. Erasmus vagy antik auktorok), és csak nagyritkdn keriilt a keziikbe hazai szerzé6 mun-
kdja, illetve magyarorszdgi tipografidban késziilt nyomtatvny. (Hogy a két jelenség kozote
van-e Osszefliggés, ebben a pillanatban nem tudom megmondani.) Kénnyen értheté szo-
vegeket olvastak tehdt, elméleti vagy mély teoldgiai ismereteket igényld irdsokat nemigen.
Azt olvastdk, ami szdmukra 6romet és szérakozdst kindle. Ilyen értelemben intellektudlis
hedonistédknak is nevezhet8k a sz6 legnemesebb értelmében.

Zirasképpen megéllapithatd, hogy gylimoles6z8 és haszndlhaté eredményekkel ke-
csegtetd lenne a kora Gjkorbél szdrmazé konyvek ex libriseinek és supralibrosainak szisz-
tematikus feltdrdsa, feldolgozdsa és értékelése. Az eurdpai kutatdkordkben ezen a teriile-
ten kitapinthat6 sporadikus vallalkozdsok ehhez egyel6re elégtelenck. Az ex libris- és a
supralibros-kutatdsok még mindig a kdnyvtorténet hidnyteriiletei kozé tartoznak. Remél-
hetdleg felnd majd egy olyan kutatdi generdcid, amelynek a tagjai a ma tevékenykedd né-
hdny késza konyvtorténész dltal végzett feltiré munkdhoz tudnak és akarnak csatlakozni,
hogy az Eurépdban és a kisebb régiokban a 16—18. szdzadban kiépiilt kulturélis héléza-
tok (ki)alakuldsit jobban megismerhessiik és interpretdlhassuk. Ennek nyomdn lehetdség
nyilna arra is, hogy az an. ez amicorum-csoportok elidézte konyvtorténeti jelenségnek is
feltdrjuk a lehetséges tirsadalom-, gazdasdg- és mentalitdstorténeti kivélté okait, melyek
remélhetSleg arra is magyardzatot adnak, milyen szociometriai hdlé mentén alakulhatott
ki egy olvasé (és olykor ird) értelmiségi kozeg, illetve miként formdlédhatott az 4ltaldnos
miiveltségi horizont Erdély németajki lakossdga korében a modern kor hajnaldn.
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Biicherschicksale in Buchstaben kodiert
Einblicke in die Privatbibliotheken des siebenbiirgisch-
sichsischen Biirgertums (1550-1650)

von Attila Verék

(Zusammenfassung)

In der skizzenhaften Vorstellung der siebenbiirgisch-sichsischen biirgerlichen
Privatbiichersammlungen in der zweiten Hilfte des Reformations- und der ersten Hilfte
des darauffolgenden Jahrhunderts haben wir auf Grund einiger Beispiele gesehen, dass
das Buch in einer politischen und wirtschaftlichen Bliitezeit der biirgerlichen Kultur
bei den Sachsen ein alltigliches Gebrauchsgegenstand war. Das Buch wurde sowohl zur
Erfilllung der Berufsarbeit und zur seelischen Erbauung als auch zur Pastoraltitigkeit
unter den Gliubigen bzw. zum gemeinsamen Lesen als verniinftiger Zeitvertreiber
oder amiisante Lektiire anlisslich freundschaftlicher Zusammenkiinfte (eventuell mit
humanistisch-wissenschaftlichem Charakter) gebraucht. In Siebenbiirgen sind bedeutende
Biichersammlungen mit grofSen Altbiicherbestinden aus der frithen Neuzeit erhalten
geblieben und die Forschung kennt auch sehr viele biirgerliche Teilungsprotokolle, die
uns etwas vom Vorhandensein einiger Biicher oder sogar mafigebender Privatbiichereien
verraten. Bei den Rekonstruktionsarbeiten — zur Zeit in Kronstadt — kommen immer
mehr Drucke ans Tageslicht, die uns tiber das Schicksal der einzelnen Biicher und auf
indirektem Wege vom geistigen Milieu der einstigen Besitzer Aufschluss erteilen.

Aus den vorgefiihrten Beispielen stellte es sich hoffentlich heraus, dass die Biicher in
Siebenbiirgen ofters von mehreren Personen, meist Stadtbiirgern, und lange Zeit (oft
Jahrhunderte hindurch) benutzt und abgenutzt worden waren. Die vielen handschriftlichen
Eintrige und Marginalien auf den Blittern der Drucke machen die Biicher — im Gegensatz
zu den ,sterilen” Binden in riesigen west-, siid- und nordeuropiischen Bibliotheken
gleicher Art oder manchmal auch zu den Biichereien der siebenbiirgisch-sichsischen
Patrizier — ,freundlich”, die man gerne in die Hand nimmt. Diese Biicher leben nimlich
wirklich. Sie erzihlen viel und haben auch manches zu sagen. Sie vermehren unsere
Kenntnisse iiber die allgemeine Kultur und Rezeption der unterschiedlichen geistigen
Stromungen auf deutschem Boden in Siebenbiirgen. Sie kénnen ofters den Forschern
anderer Wissenschaftszweige aufler Buchgeschichte einen inhaltreichen und benutzbaren
Beitrag leisten.

Als wir den Wegen der Biicher anhand Possessoreintrige, die Beispiele von Hunderten
relevanter Drucken aus der genannten Zeitperiode einfach nach Belieben ausgewihlt und
herausgegriffen, gefolgt haben, stieflen wir auf Tendenzen, die in der Zukunft noch niher
und griindlicher untersucht werden sollte. Dabei wurde klar, dass es unter den Texten
und Verfassern auch in der frithen Neuzeit frequentiertere und wenig beliebte gab, was
ein ganz normales und bekanntes Phinomen ist. Das kann man aber jetzt auch von der
Seite des Gebrauchs beweisen. Die hiufige Gegenwart der Werke Melanchthons oder
seiner Schiiler bzw. Anhinger sagt beispielsweise von der vershnenden philippistischen

34



Verdk Attila

Einstellung der Pfarrer siebenbiirgisch-sichsischer Herkunft viel aus. Die Besitzer der
vorgestellten Biicher entstammen fast ohne Ausnahme der geschulten Biirger- oder
Patrizierschicht. Sie besuchten im Allgemeinen Universititen im Ausland, waren
also Teilnehmer der sog. peregrinatio academica, dienten als weltliche oder kirchliche
Wiirdentriger in ihrer Heimat, fungierten meist als Lehrer, Pfarrer und Prediger oder
Mitglieder der Stadtverwaltung unter ihren Landsleuten. Sie brachten Biicher mit
nach Hause und stellten sie in bestimmten Fillen seinen Freunden, Verwandten oder
Mitmenschen zur Verfiigung. Lesegruppen solcher Art beschiftigten sich oft mit Werken
ausgezeichneter, im eigenen gesellschaftlichen Milieu priferierten, daher da populirer
Verfasser wie z. B. Erasmus oder antiker Autoren und nur sehr selten (fast nie) Werke
heimischer Autoren bzw. in ungarlindischen Typographien gefertigten Drucke. (Ob es
einen Zusammenhang zwischen der beiden Erscheinungen gibt, kann ich im Moment
nicht beantworten.) Sie lasen also leicht verstindliche Texte, neigten rein theoretischer
oder hochtheologischer Schriften nicht zu. Sie lasen, was ihnen Freude und Vergniigen
bat. In dieser Hinsicht mdgen sie intellektuelle Hedonisten im edelsten Sinne des Wortes
gewesen sein.

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass es sehr fruchtbringend wire, die
ErschliefSung, Bearbeitung und Bewertung des Exlibris und Supralibros in alten Biichern
aus der frithen Neuzeit moglichst intensiv fortgesetzt zu werden. Die sporadischen
Unternehmungen auf diesem Gebiet in europiischen Fachkreisen gelten zur Zeit noch
unausreichend. Exlibris- und Supralibros-Forschung stellen in der Buchgeschichte immer
noch ein Desiderat dar. Hoffentlich wichst eine neue Forschergeneration als Nachwuchs
auf, deren Mitglieder sich den Erschliefungsarbeiten der heutigen wenigen Buchhistoriker
anschliefen konnen und wollen, um die kulturelle Vernetzung in Europa und in den
kleineren Regionen im 16. und 17. Jahrhundert besser kennen lernen und interpretieren
zu konnen.
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